Discourse 8 insert for p3

a short comparative word study

1 PETER 1:1 Peter (an) apostle of-Jesus Messiah to-chosen resident-aliens of-dispersion of-Pontus, of-Galatia, of-Cappadocia, of-Asia and of-Bithynia,

Πέτρος ἀπόστολος Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐκλεκτοῖς παρεπιδήμοις διασπορᾶς Πόντου Γαλατίας Καππαδοκίας Ἀσίας καὶ Βιθυνίας

to-chosen resident-aliens - παρεπιδήμοις parepidamois

of-dispersion - διασπορᾶς - diasporas

["to-chosen resident-aliens of-dispersion"; thus this speaks to Jewish (the chosen) believers (see next verse) in the Diaspora, as Gentiles would (?) not be called "resident-aliens" there.  Although of course much still applies to Gentile Christian life in Messiah.", as Eph.2:19 below.]
v2 According-to knowledge-before of-God Father, in holiness of-spirit, with-reference-to obedience and sprinkling of-blood of-Jesus Messiah; may favor to-YOU and peace be-multiplied.
Ephesians 2:19 So therefore YOU-are no-more strangers and dwellers-abroad, BUT YOU-are fellow-citizens of-the holy-places and of-(the)-household of-the God,
ἄρα οὖν οὐκέτι ἐστὲ ξένοι καὶ πάροικοι ἀλλὰ ἐστὲ συμπολῖται τῶν ἁγίων καὶ οἰκεῖοι τοῦ θεοῦ
strangers - ξένοι xenoi
dwellers-abroad - πάροικοι  paroikoi
 
fellow-citizens - συμπολῖται sumpolitai
of-(the)-household - οἰκεῖοι oikeioi
